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REGLAMENTO (CE) N° 1489/96 DEL CONSEJO 2=
de 23 de julio de 1996

por el que se modifica el Reglamento (CEE) n° 54/93 por el que se establece un
derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de fibras sintéticas de
poliéster originarias de la India y la Repiiblica de Corea

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 384/96 del Consejo, de 22
de diciembre de 1995, relativo a la defensa contra las
importaciones que sean objeto de dumping por parte de
paises no miembros de la Comunidad Europea (1), y, en
particular, el apartado 4 de su articulo 11,

Vista la propuesta presentada por la Comisién previa
consulta al Comité consultivo,

Considerando lo que sigue:

A. PROCEDIMIENTO PREVIO

()  Mediante el Reglamento (CEE) n° 54/93 (3, el
Consejo establecid, entre otros, un derecho anti-
dumping definitivo del 7,2 % sobre las importa-
ciones de fibras basicas sintéticas de poliéster,
no cardadas, peinadas ni transformadas de otra
manera para el hilado, cominmente denominadas
«fibras sintéticas de poliésters, actualmente clasifica-
bles en el cédigo NC 550320 00 y originarias de la
India, a excepcién de las importaciones de cinco
exportadores indios mencionados especificamente a
las que se aplicé un tipo de derecho inferior o
ningin derecho en absoluto.

B. PROCEDIMIENTO

() La Comisién recibié de la empresa india Bongai-
gaon Refinery & y Petrochemicals Ltd. (en lo suce-
sivo «Bongaigaon» o «la empresas) una solicitud de
reconsideracion de las medidas vigentes. Bongai-
gaon alegd que no estaba vinculada a ningtn
exportador o productos indio sujeto a las medidas
antidumping sobre el producto, y que no exportd el
producto durante el periodo de investigacién en el
que se basaron las medidas. Ademas, afiadié que
realmente habia exportado el productor afectado a
la Comunidad y que también habia suscrito obliga-
ciones contractuales irrevocables para exportar
cantidades significativas a la Comunidad.

(3)  Bongaigaon proporcioné, previa demanda, pruebas
que se consideraron suficientes para justificar la
apertura de una reconsideracién de conformidad

() DO n° L 56 de 6. 3. 1996, p. 1.
() DO n° L 9 de 15. 1. 1993, p. 2.

“

con lo previsto en el apartado 4 del articulo 11 del
Reglamento (CE) n° 384/96 (mencionado en lo
sucesivo como el «Reglamento de base»). Mediante
el Reglamento (CE) n° 2566/95 (), la Comisién,
después de consultar al Comité consultivo, inicié
una reconsideraciéon del Reglamento (CEE)
n° 54/93 por lo que se refiere a Bongaigaon, y abri6
su investigacién. ’

Mediante el Reglamento (CE) n° 2566/95, la Comi-
sion también derogd el derecho antidumping
impuesto por el Reglamento (CEE) n° 54/93 por lo
que se refiere a las importaciones del producto
afectado producido y exportado a la Comunidad
por Bongaigaon y pidi6 a las autoridades aduaneras,
de conformidad con el apartado $ del articulo 14
del Reglamento de base, que adoptasen las medidas
apropiadas para registrar tales importaciones.

El producto afectado en esta reconsideracién es el
mismo del Reglamento (CEE) n° 54/93.

(%) La Comisién comunicé oficialmente a Bongaigaon y

@)

a los representantes del pais exportador la apertura
de reconsideracién y ofrecié a las partes directa-
mente afectadas la oportunidad de dar a conocer
sus opiniones por escrito y de solicitar audiencia
pero no recibié ninguna reaccién a este respecto.

La Comisién envié un cuestionario a Bongaigaon y
recibié una contestacién apropiada y dentro del
plazo especificado. La Comisién recabd y verifico
toda la informacién que consideré necesaria a
efectos del procedimiento y realiz6 una visita de
inspeccién en los locales de Bongaigaon, India.

La investigacién sobre el dumping cubrié el
periodo del 1 de julio de 1994 hasta el 30 de junio
de 1995.

Cuando no se constaté ningtin cambio de circuns-

tancias, se aplic6 la misma metodologia utilizada en
la investigacidn original.

C. RESULTADOS DE LA INVESTIGACION

1. Nueva situacién del exportador

La investigacién confirmé que Bongaigaon
no exporté el producto afectado durante el periodo

() DO n° L 262 de 1. 11. 1995, p. 28.
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de investigacién en el cual se basan las medidas
sujetas a reconsideracidon, es decir, del 1 de enero
hasta el 31 de agosto de 1990. Las exportaciones
del producto afectado a la Comunidad empezaron,
de hecho, solamente durante el ejercicio presupues-
tario 1993-1994 de la empresa.

Ademis, se constatd que Bongaigaon no tenia
ningtn vinculo, directo o indirecto, con los expor-
tadores implicados en el procedimiento previo. Por
consiguiente, se confirma que la empresa debe ser
considerada como nuevo exportador en el sentido
del apartado 4 del articulo 11 del Reglamento de
base y que su margen de dumping individual debe
determinarse.

2. Dumping

i) Valor normal

Aunque las ventas nacionales totales del producto
similar por parte de la empresa constituyeron mas

del 5§ % del volumen de las ventas de exportacién a

la Comunidad, se constatd que para el tipo de
producto vendido a la Comunidad el volumen
nacional de ventas para el tipo correspondiente
estaba por debajo de este umbral y los precios
no podian considerarse representativos para el
mercado afectado.

Puesto que la empresa produjo y vendid en el

mercado interior, en el curso de operaciones
comerciales normales, otros tipos de producto
similar distintos al exportado a la Comunidad, el
valor normal se calculé de conformidad con el
apartado 3 del articulo 2 y con el primer parrafo
del apartado 6 del articulo 2 del Reglamento de
base, 0 sea, sobre la base de todos los costes de
produccién contraidos por Bongaigaon para
producir el tipo de producto en cuestién, mas una
cantidad razonable en concepto de gastos de venta,
generales y administrativos y beneficios, ambos
establecidos sobre la base de las ventas nacionales
de la empresa para todos los tipos de producto
similar, en el curso de operaciones comerciales
normales.

ii) Precio de exportacion

Las ventas de exportacién del producto afectado
fueron hechas directamente a importadores
no vinculados en la Comunidad. Por lo tanto, los
precios de exportacién se determinaron sobre la
base de los precios realmente pagados por estos
importadores no vinculados, de conformidad con el
apartado 8 del articulo 2 del Reglamento de base.

iiiy Comparacion

A efectos de una comparacién adecuada entre el
valor normal y el precio de exportacibn, se tuvieron
en cuenta las diferencias que afectaban a la compa-
rabilidad de los precios, tal como esta previsto en el
apartado 10 del articulo 2 del Reglamento de base,
a saber, los gravimenes a la importacién y los

impuestos indirectos, los descuentos, los gastos de
transporte y seguro, las comisiones y los costes de

(12)

(13)

(14)

(13

(16)

créditos. La comparacién se hizo a precios de
fabrica.

Bongaigaon solicitd ajustes para los siguientes
beneficios obtenidos por sus exportaciones pero
inexistentes en sus ventas nacionales:

— reduccién del impuesto de sociedades debido a
ventas de exportacidn, con arreglo a la ley india
del impuesto sobre la renta,

— beneficios para las empresas de exportacion,

— ayuda para el desarrollo de mercados proce-
dente del sistema de la Federacién India de
Organizaciones de Exportacion.

Esta solicitud se rechazé porque Bongaigaon
no pudo demostrar que estos beneficios, obtenidos
por la empresa sélo después del periodo de investi-
gacién y que supusieron una reducciébn de sus
gastos de venta, generales y administrativos,
hubiesen tenido ningln efecto directo sobre los
precios y la comparabilidad de éstos en el sentido
del apartado 10 del articulo 2 del Reglamento de
base.

iv) Margen de dumping

La comparacién mostré la existencia de dumping
en cuanto a las fibras sintéticas de poliéster expor-
tadas por Bongaigaon. El margen de dumping,
igual al importe por el cual el valor normal excedi6
al precio de exportacién a la Comunidad, fue esta-
blecido sobre la base de una comparacién del valor
normal calculado, segiin lo definido en el conside-
rando 9, con la media ponderada de los precios
para todas las transacciones de exportacién del
producto afectado a la Comunidad durante el
periodo mencionado en el considerando 6. Expre-
sado como porcentaje del precio franco en frontera
de la Comunidad, el margen de dumping ascendié
a un 17,5 %.

3. Perjuicio

Al no haberse recibido ninguna perticién de recon-
sideracién de los resultados sobre el perjuicio,
no hay ninguna razoén para poner en duda que el
nivel de perjuicio encontrado en la investigacién
original no disminuyd.

D. MODIFICACION DE LAS MEDIDAS RECON-
SIDERADAS

De conformidad con el apartado 4 del articulo 9
del Reglamento de base, el importe del derecho
antidumping no deberia sobrepasar el margen de
dumping establecido y deberia ser inferior si este
derecho inferior es adecuado para eliminar el
perjuicio a la industria de la Comunidad.

En el presente caso, el margen de dumping estable-
cido excede al margen de perjuicio. Se calcul6 este
Gltimo aplicando la misma metodologia que en la
investigacidn original. Esta metodologia se describe
detalladamente en los considerandos 50 a 54 del
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Reglamento (CEE) n° 1956/92('). El margen de
perjuicio encontrado ascendié a un 13,0 %. El
derecho antidumping que deberfa establecerse
corresponder por lo tanto al margen de perjuicio
establecido y el Reglamento (CEE) n° 54/93 debe
modificarse en consecuencia.

E. PERCEPCION RETROACTIVA DEL
DERECHO ANTIDUMPING

(17)  Puesto que la reconsideracién ha resultado en una
determinacién de dumping por lo que se refiere a
Bongaigaon, el derecho antidumping aplicable a
esta empresa también se percibira retroactivamente
hasta la fecha de apertura de la reconsideracién
para las importaciones que, de conformidad con el
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2566/95, han
estado sujetas a registro.

F. COMUNICACION DEL RESULTADO Y
DURACION DE LAS MEDIDAS

(18)  Se informé a Bongaigaon de los hechos y conside-
raciones sobre los que estaba previsto proponer la
modificacién del Reglamento (CEE) n° 54/93 y se
le ofreci6 la oportunidad de presentar sus observa-
ciones. La Comisién también informé oficialmente
a los denunciantes de la investigacién inicial.

Bongaigaon dio a conocer sus opiniones por
escrito. Alegd que el beneficio no debia basarse en
las ventas nacionales de todos los tipos de producto
similar hechas en el curso de operaciones comer-

ciales normales y también volvié a reiterar su
demanda de ajustes referentes a:

— reduccidn del impuesto de sociedades debido a
ventas de exportacion, con arreglo a la ley india
del impuesto sobre la renta,

— beneficios para las empresas de exportacidn,

Estas solicitudes fueron rechazadas por las razones
establecidas en los considerandos 9 y 12.

(19)  Esta reconsideracién no afecta a la fecha de expira-
cién del Reglamento (CEE) n° 54/93, de confor-
midad con el apartado 2 del articulo 11 del Regla-
mento de base,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El apattado 2 del articulo 1 del Reglamento (CEE)
n° 54/93 se 'modificaré del siguiente modo: al final de la
letra a) se afiadird el siguiente texto:

«Bongaigaon Refinery & Petrochemicals Ltd.
13,0 % (Cédigo adicional TARIC: 8873);».

Articulo 2

El derecho antidumping también se percibira retroactiva-
mente hasta la fecha de iniciacién de la reconsideracién
de dichas importaciones que, de conformidad con el
articulo 3 del Reglamento (CE) n° 2566/95, han estado
sujetas a registro. T

Articulo 3

El presente Reglamento er}tryag_eg_vigor el dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-

dades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de julio de 1996.

() DO n° L 197 de 16. 7. 1992, p. 25.

Por el Consejo
El Presidente
1. YATES



